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Predhovor

Tento text (EN 1SO 10819: 2013) vypracovala technicka komisia ISO/TC 108 ,Mechanické kmitanie, otra-
sy a prevadzkové monitorovanie“ v spolupraci s technickou komisiou CEN/TC 231 ,Mechanické kmitanie
a otrasy” ktorej sekretariat pracoval pri institute DIN.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskor do januara 2014 a narodné normy, ktoré su s fiou v rozpore, musia sa zrusit' naj-
neskér do januara 2014.

Upozorfiuje sa na to, ze niektoré Casti tohto dokumentu mdézu byt predmetom patentovych prav.
CEN [a/alebo CENELEC] nezodpovedaju za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patento-
vych prav.

Tato eurdpska norma nahradza EN 10819: 1996.

Tento dokument vypracoval CEN na zaklade mandatu, ktory mu udelili Eurépska komisia a Eurépske
zdruzenie volného obchodu, aby sa podporili zakladné poziadavky smernice EU.

Vztah k smernici EU sa uvadza v informativnej prilohe ZA, ktoré je neoddelitelnou st¢astou tohto doku-
mentu.

Hlavné zmeny k prvému vydaniu EN ISO 10819: 1996 su v prisnejSich kritériach pre antivibracné rukavi-
ce a v doplneni metddy merania hrubky materialu.

Pri umiestriovani antivibracnych rukavic na trhu Europskej Unie (EV), vyrobcovia alebo ich stanoveni au-
torizovani zastupcovia v ramci EU musia jasne deklarovat, Ze tieto rukavice spifiaju vSetky zakladné
zdravotné a bezpecnostné poZziadavky aplikované na ich vyrobky za predvidatelnych podmienok ich pou-
Zitia, pre ktoré su takéto osobné ochranné prostriedky (OOP) urené (smernica EU 89/686/ES pre OOP).
Ak zodpovedajuce harmonizované eurdpske normy nepokryvaju vSetky vyhovujuce zakladné zdravotné
a bezpecnostné poziadavky maju sa, okrem iného, pouzit tieto normy na posudenie zhody s tymi, ¢o ne-
pokryvaju zakladné zdravotné a bezpecnostné poziadavky pomocou inych zodpovedajucich technickych
predpisov a skigobnych metdd.”

Ciefom tejto europskej normy EN ISO 10819 je potvrdit viastnosti znizujice kmitanie prenésané pro-
strednictvom rukavic, umiestiiovanych na trhu EU ako antivibraénych rukavic.”

Oznadenie antivibraénych rukavic znatkou zhody CE musi spifiat aj vetky zékladné zdravotné
a bezpec€nostné poziadavky osobnych ochrannych prostriedkov. Smernica vyuZiva harmonizované eu-
ropske normy ako st EN 388 a EN 420. Vyrobcovia alebo ich stanoveni autorizovani zastupcovia v ramci
EU maju sa obratit vo veci typovych skugok na odsthlaseny indpekény organ (notifikovany organ).”

V sulade s vnutornymi predpismi CEN/CENELEC su tuto eurdépsku normu povinné prevziat narodné
normalizacné organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky Macedon-
sko, Cypru, Ceska, Danska, Estonska, Finska, FranclUzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska,
Islandu, Litvy, LotySska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Norska, Polska, Portugalska, Raku-
ska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Spanielska, SvajCiarska, Svédska,
Talianska a Turecka.

Oznamenie o schvaleni

Text medzinarodnej normy ISO 10819: 2013 schvalil CEN ako EN ISO 10819: 2013 bez akychkolvek
modifikacii.

) Oprava EN ISO 10819: 2013/Cor. Aug. 2013.
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Uvod

Kedze rastu poziadavky na znizenie zdravotnych rizik spojenych s expoziciou kmitaniu prenaSaného na
ruky, ¢asto sa pouzivaju rukavice z materidlov znizujucich kmitanie, aby sa utimilo kmitanie prenaSané na
ruky. Tieto rukavice pri frekvenciach pod 150 Hz zvyC€ajne umoziuju malé znizenie (redukciu) kmitania
prenadaného na ruky. Dokonca niektoré rukavice pri tychto frekvenciach mézu zvysit prenos kmitania na
ruky. Od rukavic vyrobenych z materialov znizujicich kmitanie, ktoré spifiaju poZiadavky tejto medzina-
rodnej normy klasifikované ako antivibraéné rukavice, mozno ocakavat znizenie prenosu kmitania pri
frekvenciach nad 150 Hz. Tieto rukavice redukuju, ale neeliminuju zdravotné rizika spojené s expoziciou
ruky kmitaniu.

Pozorovania ukazuju, ze rukavice z materialov znizujucich kmitanie mézu mat za nasledok pozitivne ale-
bo negativne vplyvy na zdravie €loveka. Pozitivne zdravotné vplyvy sa mbzu vyskytovat s rukavicami,
ktoré redukuju tfpnutie prstov a ich znecitlivenie a udrzuju ruky teplé a suché. Negativne zdravotné vplyvy
sa mbzu vyskytovat' s rukavicami, ktoré pri nizkych frekvenciach zvysuju intenzitu prenaSaného kmitania
na ruky a zvySuju unavu ruky a ramena, pretoze zvysSuju Usilie potrebné alebo vyzadované na zovretie
rukovéte pri ovladani kmitajuceho naradia.

Rukavice skuSané v zhode s poziadavkami tejto medzinarodnej normy sa hodnotia v akreditovanom labo-
ratornom prostredi. Skuto€ny Utlm kmitania rukavicou v pracovnom prostredi sa mdze odliSovat od me-
rani ziskanych v akreditovanom skdSobnom laboratériu.

Merania prenosu kmitania realizované v zhode s poziadavkami tejto medzinarodnej normy sa vykonavaju
len na dlani ruky. Meranie prenosu kmitania na prsty sa nevykonava. Pri hodnoteni efektivnosti ochran-
nych ucinkov rukavic s pouzitym materidlom znizujucim prenos kmitania na ruky sa ma posudzovat aj
prenos kmitania na prsty. Av8ak, po uverejneni tejto normy je potrebny dalSi vyskum na vyvinutie metodi-
ky merania, ktord mozno pouzit na meranie prenosu kmitania rukavicami na prsty ruky.

Postup merania stanoveny touto medzinarodnou normou sa vztahuje len na vlastnosti rukavic, ktoré mé-
Zu v pracovnom prostredi redukovat zdravotné rizika spojené s prenosom kmitania na ruky. Nevztahuje
sa na vlastnosti rukavic potrebnych na redukciu inych rizik vztahujucich sa na zdravie a bezpec¢nost ruk
v pracovnom prostredi.

Postup merania stanoveny touto medzinarodnou normou mozno vyuzit aj pri merani prenosu kmitania
materiadlom, ktory sa pouzije na pokrytie rukovati nastrojov alebo na vyrobu rukavic.

Upozornenie: — Tato medzinarodna norma definuje postup skusky na meranie prenosu kmitania
rukavicami s vlozenym materialom znizujucim kmitanie. Mnohé faktory, ktoré nie su uvedené
v tejto medzinarodnej norme mozu ovplyvnit’ prenos kmitania danymi rukavicami. Preto je treba
namerané hodnoty prenosu kmitania ziskané podla tejto medzinarodnej normy pri posudzovani
vplyvov znizeného kmitania rukavicami pouzivat’ opatrne.

1 Predmet normy

Téato eurdpska norma stanovuje metddu pre laboratérne meranie, analyzu udajov a protokolarne spraco-
vanie prenosu kmitania rukavicami vyrobenych z materialu znizujiceho kmitanie, ktoré pokryvaju dlan,
prsty a palec rdk. Tato medzinarodna norma Specifikuje prenos kmitania z hfadiska kmitania prenadané-
ho z rukovéate cez rukavicu na dlan ruky v tretinovooktavovych pasmach so strednou frekvenciou od
25 Hz do 1 250 Hz.

Meraci postup stanoveny touto medzinarodnou normou sa médze pouzit aj pri merani prenosu kmitania
materialom, ktory sa po jeho vyhodnoteni pouzije na pokrytie rukovati nastrojov a mechanizovaného na-
radia, alebo na vyrobu rukavic. Avsak, vysledky tejto skuSky nemozno pouzit k potvrdeniu, ze material
pouzity na pokrytie rukovéate spifia poziadavky tejto medzinarodnej normy klasifikované ako antivibraéné
pokrytie. Material skaSany tymto spdsobom by sa mohol pouzit na vyrobu rukavic. Ak nastane tento pri-
pad rukavice je treba znova sku$at podla metodiky uvedenej v tejto medzinarodnej norme a treba splinit
poziadavky tejto medzinarodnej normy pre Utlm kmitania, aby sa rukavice klasifikovali ako antivibratné
rukavice.

POZNAMKA. — ISO 13753 definuje metddu na zatriedenia (hodnotenie) materialov pouzivanych pre Gtlm kmitania na ruko-
vati nastrojov a pre vyrobu rukavic.
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2 Odkazy na normy

Dalej uvedené citované dokumenty, ako celok alebo ich &ast, st normativne odkazované na tento doku-
ment a su nevyhnutné na pouzivanie tohto dokumentu. Pri datovanych odkazoch sa pouziva len citované

vydanie. Pri nedatovanych odkazoch sa pouzZiva najnovsSie vydanie citovaného dokumentu (vratane
akychkolvek zmien).

ISO 2041, Mechanical vibration, shock and condition monitoring. Vocabulary (Mechanické kmitanie a otra-
sy. Nazvoslovie)

ISO 5349-1, Mechanical vibration. Measurement and evaluation of human exposure to hand-transmitted

vibration. Part 1: General requirements (Mechanickeé kmitanie. Meranie a hodnotenie expozicie ¢loveka
kmitaniu prenosom na ruky. Cast’ 1: VSeobecné poziadavky)

ISO 5805, Mechanical vibration and shock. Human exposure. Vocabulary (Mechanické kmitanie a otrasy.
Expozicia ¢loveka. Nazvoslovie)

ISO 8041, Human response to vibration. Measuring instrumentation (Vibracie pdsobiace na ¢loveka. Me-
racie pristroje)

IEC 61260, Electroacoustics. Octave-band and fractional-octave-band filters (Elektroakustika. Oktavové
a zlomkovooktavové filtre)

EN 388, Protective gloves against mechanical risks (Ochrana rukavic proti mechanickym poskodeniam)

EN 420, Protective gloves. General requirements and test methods (Ochranné rukavice. VSeobecné po-
ziadavky na ochranné rukavice)

koniecnahladu - textdalej pokracCuje vplatenejverzii STN





